Deckenstrahler
Infrarouges

Deckenstrahler

Uberall wo eine schnellwirkende und angenehme Strah-
lungswarme bendtigt wird, kann der Deckenstrahler
eingesetzt werden. Die Modelle eignen sich fur trockene
R&aume oder fir witterungsgeschitzte Aussenmontage.
Mit der Montageschiene aus Stahlblech lassen sich die
Strahler direkt auf brennbare Geb&udeteile montieren.
Montageschiene und seitliche Klemmengeh&use in
Weiss. Schutzart IP 42

D fir geschlossene Raume und niedrige Montageho-
he, z.B. Bastelraume, windgeschiitzte Terrassen
usw.

DA wie Typ D, jedoch mit verstarkter Heizleistung. Fur
regengeschutzte Aussenmontage und grosse Mon-
tagehohe, z.B. Werkhallen, Vordacher, offene Ter-
rassen, Balkone usw.

Fir den Elektriker: beachten Sie die Hausinstallations-
vorschriften und die Montage-Instruktion.

Infrarouges de plafond

Les Infrarouges de plafond peuvent étre montés partout
ou un apport rapide et agréable de chaleur est néces-
saire. Ces modeéles sont indiqués pour les locaux secs
ou un montage a l'extérieur a I'abri des intempéries.
L'armature en tble d’acier autorise un montage directe-
ment sur des surfaces inflammables. Armature et boites
de bornes latérales en couleur blanc. Protection IP 42

D Indiqué pour locaux fermés, des petites hauteurs de
montage comme p.ex. des chambres de bricolage,
des terrasses a I'abri du vent etc.

DA Comme Type D, mais avec une puissance de
chauffage accrue. Indiqué pour montage extérieur,
a I'abri de la pluie et pour les hauteurs de montage
plus élevées, comme p.ex. ateliers, auvents, terras-
ses ouvertes, balcons etc.

Pour [I'électricien: observez les prescriptions sur les
installations électriques intérieures et les instructions de
montage.
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Mittelstellung Endstellung
Position centrale Position finale
Typ Watt Volt Lange mm
Ident-Key Type Watts Volts Longueur mm amm cmm dmm emm
4-002010 510 D 1000 230 1230 84 82 97 78
4-002018 515D 1500 230 1530 84 82 97 78
4-002015 512 DA 1200 230 1000 109 94 111 87
4-002021 516 DA 1600 230 1230 109 94 111 87
4-002023 521 DA 2100 230 1530 109 94 111 87

* solange Vorrat

* jusque’ a I'épuisement du stock
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Wandstrahler
Infrarouges

Wandstrahler (712 W)

Gehause und Reflektor aus unverwustlichem, korro-
sionshestandigem Material, Heizung aus einem Rohr-
heizkdrper, rostfrei, unzerbrechlich und ungeféhrlich.
Fixer Reflektor.

Fir den Elektriker: beachten Sie die Hausinstallations-
vorschriften und die Montage-Instruktion.
Schutzart IP 42

Infrarouges muraux (Types 712 W)

Boitier et réflecteur en matiére indestructible, résistant
a la corrosion, avec corps de chauffe inoxydables,
incassables et sans danger. Réflecteur fixe.

Pour I'électricien: observez les prescriptions sur les
installations électriques intérieures et les instructions
de montage.

Protection IP 42

Typ Watt Volt LxBxTmm
Ident- Key Type Watts Volts LxLxPmm
4-002040 712 W * | 1200 230 390 x 110 x 130

* solange Vorrat
* jusque’ a I'épuisement du stock
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